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Information on the International Adoption Council’s decisions taken at a meeting from on 19.07. 2010,  under Article 10, paragraph 4 and in the implementation of Article 11, item 5 of the Council on International Adoptions’s Rules
On 19.07. 2010 was held the 155 th session of the International Adoption Council. 

The International Adoption Council has examined the files of 29 children – (7 children after an refusal,  1 child  after a Council’s decision taken, 2 children after updating of documents, 12  children accordingly to their Registration number in the Children’s Register to be adopted, 7 children   under Art. 21 (1) of the Ordinance № 13/30.09.2009) and took the following decision:
for 20 children were determinated appropriate adoptive parents;
for 8 children was decided to publish their profiles on the website of the Ministry of Justice;

for 10 children was decided to examine them after updating and clarifying the documents in the files;
for 1 child  was decided to approve the applications under art. 21 /1/ of the Ordinance № 13/30.09.2009;

The International Adoption Council 
examinated 4 applications in connection with the issuance of new permit for mediation in international adoption and decided to propose to the Minister of Justice the issuance of  2 new permissions.
Съветът разгледа досиетата на 33 деца – ( 1 дете след постъпил отказ, 3 деца след актуализиране на досиетата им, 24 деца по реда на тяхното вписване, 5 деца по реда на чл. 21 (1) от Наредба № 13/30.09.2009 г.) и взе следните решения: FR

Informations sur les décisions prises lors d'une réunion du Conseil sur les adoptions internationales  le 19.07. 2010, en liaison de l'article 10, paragraphe 4 et à l'application de l'article 11, point 5 du règlement du Conseil.

Le 19.07. 2010 a eu lieu la 155-ème session du Conseil sur l'adoption internationale. 

Le Conseil a examiné les dossiers de 29 enfants - ( 7 enfants après un refus, 3 enfants  1 enfant après une décision du Conseil, 2 enfants  après l’actualisation de son  dossier, 12 enfants selon l’ordre de leur inscription sur le Registre des enfants adoptable e 7 enfants  selon l’ordre de l’art 21 /1/ de l’Ordonnance N 13/ 30.09.2009 et a pris les décisions suivantes: 

pour 20 enfants ont été déterminésés des futurs parents adoptifs appropriés;

pour 8 enfants les profils ont été publiée sur le site du Ministère de la Justice);
pour 1 enfant a été  pris une  décision d' approuver la demande d’adoption, reçue conformément à l'art. 21 (1) de l’Ordonnance № 13/30.09.2009, 
Le Conseil a examiné deux demandes reçues dans le cadre de l'émission de nouveau permis pour la médiation en matière d'adoption internationale et a décidé de proposer à la ministre de la Justice de délivrer  deux nouveaux permis. 

List of candidate  of adoption and the International Adoption Council’s decisions  taken on 19.07. 2010.
Liste des candidats à l'adoption, - les décisions du Conseil sur les adoptions internationales  du  19.07. 2010.
	DAY OF ENTRANCE IN THE REGISTER

DATE ENREGISTREMENT SUR LE REGISTRE
	Status 

STATUS
	The number of deposal 

N DU DEPOT 
	Day, month, year

DATE 
	COUNTRY 

PAYS
	Numbers of adoptive files 

Investigated 

rapports des adoptants

examines  
	Numbers of  children files 

investigated

raports des enfants examines 

	12/05/2006
	COUNCIL MEETING  155/19.07.10 – PROPOSAL
child up to three years, male, with specifics in health status 
------------------------------
REUNION CONSEILL 155/19.07.10 PROPOSITION
enfant de moins de trois ans, de sexe masculin, avec des spécificités dans l'état de santé. 

	16-00-219/ 2006 

	14/04/2006 

	CANADA 

	14  

	29

	06.09.2006
	COUNCIL MEETING 
155/19.07.10  - PROPOSAL 3 years, female sex, family history. 
-------------------
REUNION CONSEIL 155/19.07.10 PROPOSITION 
enfants jusqu'à 3 ans, le sexe féminin l'histoire de la famille. 

	16-00-248 /
2006 
	12/05/ 2006
	NORWAY/

NORVÈGE
	
	

	02.11.2006 

	COUNCIL MEETING 145, 
COUNCIL MEETING 155/19.07.10 – PROPOSAL child to 6 years, female, healthy  
REUNION CONSEIL 145 
REUNION CONSEILL155/19.07.10 
- PROPOSITION enfant de 6 ans, fille, en bonne santé. 

	16-00-443 / 2006
	10/05/2006 
	ITALY/ITALIE
	
	

	22/05/2008
	COUNCIL MEETING 146,
 COUNCIL MEETING 148
COUNCIL MEETING 155/19.07.10 – PROPOSAL children up to four years, female, with specifics in health status. 
--------------------
REUNION CONSEIL 146
REUNION CONSEIL  148 
REUNION CONSEIL 155/19.07.10 – PROPOSITION enfants jusqu'à quatre ans, des femmes, avec détails l'état de santé. 

	16-00-90/

2008 

	24/04/2008 

	LLEMAGNE

	
	

	28/07/2008
	COUNCIL MEETING 130 
COUNCIL MEETING 135 
COUNCIL MEETING 147 
COUNCIL MEETING 155/19.07.10  - PROPOSALbiological children with respect, male, 6 years, with specificity in health status. 
----------------------
REUNION CONSEIL 130  
REUNION CONSEIL 135 
REUNION CONSEIL 147 
REUNION CONSEIL 155/19.07.10  - PROPOSITIONenfants biologiques en ce qui concerne, mâle, 6 ans, avec une spécificité de l'état de santé. 

	16-00-145/

2008
	30/06/2008 
	ITALY/ITALIE
	
	

	27/02/2009
	 COUNCIL MEETING 155/19.07.10 - PROPOSALchildren up to 7 years, female, healthy. 
----------------------
REUNION CONSEIL 155/19.07.10 
-PROPOSITION les enfants jusqu'à 7 ans, feREUNION CONSEILLle, en bonne santé

	16-00-603/

2005
	15/04/2005 
	ITALY/ITALIE
	
	

	14/10/2009
	COUNCIL MEETING 145 
COUNCIL MEETING 147 
COUNCIL MEETING 155/19.07.10  - PROPOSAL biological children with respect - twins, male, 6 years, with specifics in health status. 
REUNION CONSEIL 145   
REUNION CONSEIL 147 
REUNION CONSEIL 155/19.07.10 
PROPOSITION  - enfants biologiques en ce qui concerne - les jumeaux, mâle, 6 ans, avec des spécificités de l'état de santé. 

	16-00-526/ 2009
	16/09/2009 
	ITALY/ITALIE
	
	

	02/11/2009
	COUNCIL MEETING 145 
COUNCIL MEETING 155/19.07.10 PROPOSAL - child up to 2 years, male, with specifics in health status. 
REUNION CONSEIL 145
REUNION CONSEIL 155/19.07.10 – PROPOSITION enfants jusqu'à 2 ans, mâle, spécificités de l'état de santé. 

	16-00-565 / 2009 
	10/05/2009
	NETHERLAND/

PAYS-BAS
	
	

	11/12/2009
	CHILD FROM SITE № 1004/ 30.12.2009 
COUNCIL MEETING 155/19.07.10 PROPOSAL 
---------------------
ENFANT  DU SITE № 1004/ 30.12.2009 
REUNION CONSEIL 155/19.07.10 PROPOSITION 16-00-541 24/09/2009 

	16-00-541 /
2009 
	24/09/2009 
	USA
	
	

	16/02/2010
	COUNCIL MEETING 155/19.07.10 
-PROPOSAL biological children with respect to 4 years, male, with specifics in health status. 
-----------------
 REUNION CONSEILL 155/19.07.10 - PROPOSITION
enfants biologiques à l'égard de 4 ans, mâle, spécificités de l'état de santé. 

	16-00-694 / 2009 

	08/12/2009 

	USA
	
	

	14/06/2010
	COUNCIL MEETING 155/19.07.10 - PROPOSAL
biological children with respect, male and female, to 11 years. 
-----------------------
REUNION CONSEILL 155/19.07.10 - PROPOSITION
enfants biologiques en ce qui concerne, les et femmes, à 11 ans. 

	16-00-346/ 2010
	17/05/2010 
	ITALY/ITALIE
	
	

	08/07/2010
	CHILDREN FROM SITE 
№ 223/28.10.08 , 

№ 149/28.10.08 
REPORT 114 - Y 
COUNCIL MEETING 155/19.07.10 - PROPOSAL

----------------------------
ENFANT  DU SITE  

№223/28.10.08 
№149/28.10.08 
RAPPORT 114 - Y
REUNION CONSEILL 155/19.07.10- PROPOSITION
 
	16-00-106 / 2009 

	10/03/2009  

	USA

	
	

	13/07/2010
	CHILD FROM SITE №608/25.02.09 
COUNCIL MEETING 141/05.03.10 - report under Art. 21 - Y 
CHILD FROM SITE № 528 
COUNCIL MEETING 144/09.04.10 - report under Art. 21 - Y 
COUNCIL MEETING 155/19.07.10 - PROPOSAL
-----------------------
ENFANT DU SITE 
№ 608/25.02.09 
REUNION CONSEILL 141/05.03.10 - rapport en vertu de l'art. 21 - Y 
ENFANT DE SITE № 528 
REUNION CONSEILL 144/09.04.10 - rapport en vertu de l'art. 21 - Y 
REUNION CONSEILL 155/19.07.10 PROPOSITION 
	16-00-140 /
2010
	25/02/2010 
	USA
	
	

	14/07/2010
	CHILD FROM SITE 
№ 802/25.05.2009 
COUNCIL MEETING 134/
14.01.10-REPORT ON Article 21- Y 
COUNCIL MEETING 155/19.07.10
PROPOSAL

 ------------
ENFANT DU SITE 
№ 802/25.05.2009 
REUNION CONSEILL 134/14.01.10 - RAPPORT SUR L'article 21 / 1 /-Y 
REUNION CONSEILL 155/19.07.10 PROPOSITION 
	16-00-25/ 2010 

	12/01/2010 

	USA

	
	


Report on the request of a candidate - adoptive parents, expressed readiness for adoption under Article 21 (1) of the Ordinance № 13/30.09.2003 



 Deuxième groupe - 1 rapports sur demande des candidats - parents adoptifs en vertu de l'article 21 de (1) du décret № 13/30.09.2003 
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	1
	CHILD FROM SITE  № 387/
28.10.08 
COUNCIL MEETING 155 / 19.07.10 REPORT ON Article 21 
---------

ENFANTS  DU SITE № 387/
28.10.08 
REUNION CONSEILL 155 / 19.07.10 RAPPORT sur l'article 21 
	16-00-513/

2010


	15/07/2010
	U S A 
	
	


  

